
Solicitation No. – Nº de l’invitation : 
M4000-8-4389 

  

 

 

 

RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS A: 
 
Bid Receiving/Réception des sousmissions 
80 Garland Avenue, Mailstop H066 
80, avenue Garland, Casier 
postal H066 Dartmouth, Nova 
Scotia – Nouvelle-Écosse B3B 
0J8 

 

REQUEST 
FOR 
STANDING 
OFFER 
Regional Individual Standing Offer 

 

DEMANDE 
D’OFFRES À 
COMMANDES 
Offre à commandes 
individuelle et régionale 
(OCIR) 

 

Proposal to: Royal 
Canadian Mounted Police 

 
Canada, as represented by the 
Royal Canadian Mounted Police, 
hereby requests a Standing Offer 
on behalf of the Identified Users 
herein. 

 

Proposition aux : 
Gendarmerie royale du 
Canada 

 
Le Canada, représenté 
par la Gendarmerie 
royale du Canada, 
autorise par la présente, 
une offre a commandes 
au nom des utilisateurs 
identifies énumérés ci-
après. 

 
 

Comments: - Commentaries: 
 

This document does not 
contain a security requirement 

 
Ce document ne contient pas 
d'exigence de sécurité 

 

Title - Suject 

Goose Bay, Newfoundland and Labrador 
Prisoner Meals – Amendment #2 

Date 

April 19, 2018 

Solicitation No. – Nº de l’invitation 

M4000-8-4389 

Client Reference No. - No. De Référence du Client 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

At /à : 14 :00 hours ADT (Atlantic Daylight Time) 
HAE (heure avancée de 
l’Atlantique) 

On / le : May 7, 2018 – le 7 mai 2018 

Delivery - Livraison 

See herein — Voir aux 
présentes 

Taxes - Taxes 

See herein — Voir 
aux présentes 

Duty – Droits 

See herein — Voir aux 
présentes 

Destination of Goods and Services – Destinations des biens et 
services 

See herein — Voir aux présentes 

Instructions 

See herein — Voir aux présentes 

Address Inquiries to – 
Adresser toute demande de renseignements à 

Karyn Hammond – Procurement Officer 

Telephone No. – No. de téléphone 

902-720-5110 

Facsimile No. – No. de télécopieur 

902-426-7136 

 

Delivery Required – 
Livraison exigée 

See herein — Voir aux présentes 

Delivery Offered – 
Livraison proposée 

Vendor/Firm Name, Address and Representative – Raison sociale, 
adresse et représentant du fournisseur/de l’entrepreneur: 

Telephone No. – No. de téléphone Facsimile No. – No. de télécopieur 

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 
(type or print) – Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom 
du fournisseur/de l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères 
d’imprimerie) 

Signature Date 

 



Solicitation No. – Nº de l’invitation : 
M4000-8-4389 

  

 

 

 

 
 

Amendment #002 to the request for standing offer was made for the following reasons:  

 
 

1. Page 17 of Annex “A”, under Meal Composition, the following wording: “Each meal must contain at 
least”, is being changed to: “Supper must contain”. 
 

2. Page 17 of Annex “A”, under Meal Composition, the following wording is being added: 

 
Breakfast and Lunch must: 

 
- Contain nutritional choices, based on Canada’s Food Guide or individual needs. 

 

 

 
 
 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


